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DDT - Documento di Trasporto
(D.P.R 14/08/96 N° 472)

Destinazione

VIA DEI CICLAMINI 4

MAGNA PT SPA - PLANT MODUGNO

205 SAH

' 70026 - MODUGNO - BA
tumerol Number Data / Date IT - Ttalia
2021 - 1P 001755  15/03/2021
Destinatario 000265
Causale trasporto
11V - Vendite Italia Pralboi fusi MAGNA PT SPA
- Vendite Italia Pralboino pressofusi VIA DEI CICLAMINI 4
Codice Fornitore 70026 - MODUGNQ - BA
/ 4 ﬁ—*g] IT - Italia
N /\O Bj)ib = a1 P. IVA 1T 04886850728 Cod.fisc. 04886850728
Codice articolo / Descrizione / Note I UM Quantitd | UM . Quantita
k 1
Vs. ordine: 550004488501 del 06/08/2020 Ns. ordine: 20181P 000488
1PV38180100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR. 12,00 KG 108,00
251.0.6400.00
{FIG.1)
1PVY38200100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 34,00 KG 308,00
251.0.6400.00
(FIG.1)
1PV38210100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 26,00 KG 235,00
251.0,6400.00
{FIG.1)
1PV38220100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 7,00 KG 63,00
251.0.6400.00
(FIG.1)
1PV38940100 Transmission housing 7DCT300 Daimler NR 21,00 KG 190,00
251.0.6400.00
(FIG.1)
1IMVCN75 TBA 501 494 Basispalette HDPE Neu NR 4,00
1IMVCN79 TBA 500001 Zwischenlagen f] 24,00

Getriebegehduse DCT DAI

KUEHNE- NAGELSM,

To the kind attention of Mr. SILVESTRO CARBOTT!
Parts 100% OK

No missing malerial on RP2 bore (IR 111580)

(Cart. 156/21)

Rif. ns. documento: 2021/l 000287

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:
Quantiti effettiva: f\ 0
Tipo lmballaggia

Quantita Imballi;

Conformita alle sche @ d} balle:

Data cqgtrollo: ‘/\ o'? T

12 o0L300{8

Firma
Peso Lordo (Kg) Peso Nettb (Kg) Z Peso Netto Alluminio (Kg)
1.184,00 904,00 904,00
Porto Aspetto esteriore r. Colli
FCA Incoterms2010 Foma Pralboino BANCALI 4 ¢

Firma conducente

JENS SCHWEITZER CARL-BENZ STR. 23
71634 - LUDWIGSBURG - D

Spedizione Data / ora inizio trasporto
VETTORE i 15/03/2021

Vettore 1 livettore 2
SCHWEITZER GMBH & CO. FAVETTI SANTA TRASPORTI

VIA TORRENTE MALORATA, 21
95016 MASCALI (Catanla)

L G5l destiny AP
SGLE, e 70040 Mudu

Timbro e firma vettore

Targa mezzo XAZ282]L

PDT 2021 - 1P 001755

del 15/03/2021

COPIA PER DESTINATARIO
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Atutti i trasportatori

Qggetto: PRESCRIZION! per autisti durante le consegne per conto di G.T.5. -
General Transport Service Spa.

Per coniribuire attivamente all‘attuazione delle misure di contenimento del contagio da Covid-19, tutfi gli
autisti che effettuano consegnefritiro di Ul {JEI‘ Lonto della GT:5. — General Transport service Spa presso 1
terminal, dlienti g destinatart kahno 'obblizo d

~ osservare le prescrizioni del punto di carico/fscarico: informarsi preventivamente sulfe misure di tutela
richieste (es: uso mascherine, guanti, ecc.};

— limitare jl pil possibile § contatti con altre persone sia allinterno del terminal che all’esterno {es:
mantenere le distanze da altrisoggetti ad almene 2 metr], non sostare contemporaneaments davanti ai
distributori di bevande, evitare di scendere dai mezzi quando in sosta, non creare assembramento di
persone anche nelle aree di sosta/punti di ristoro fuori dal terminal, ecc);

— utilizzare mascherine in via cautelativa se si iniziano ad avverlire anche lievi sintomi come raffreddore, mal
di gola, tosse, ecc, allontanarsi appena possibile da altre persone ed avvisare prontamente le autorita
sanitarie.

+

mantenere le distanze da altre persona per contribuirea sidurre il contagm.

Bari, 08/03/2020 La Pirezione




